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QR280E - QR590E
Centralni rekuperacni jednotka s entalpickym vyménikem

PFed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouziti.

Vyrobek byl vyroben v souladu s platnymi normami a pfedpisy pro elektricka zafizeni a jeho instalaci smi provadét pouze
odborné kvalifikovany personal.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody na zdravi osob nebo majetku zpisobené nedodrzenim pokynl uvedenych v tomto
navodu.
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2 BEZPECNOSTNIi OPATRENI

VAROVANI
Pfed provadénim jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, Ze je odpojeno sitové napajeni
zafizeni!

VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instalaéni technik a v souladu s
mistnimi pravidly a pfedpisy.

VAROVANI
Pokud zjistite jakoukoli poruchu, odpojte zafizeni od napajeni a okamzité kontaktujte kvalifikovaného technika.

Doprava a skladovani
» Nevystavuijte zafizeni povétrnostnim vliviim (dést, slunce, snih atd.).
* Pfipojeni potrubi/konce potrubi musi byt béhem skladovani a instalace zakryty.

INSTALACE

*  Po vyjmuti vyrobku z obalu zkontrolujte jeho stav. Nenechavejte obaly v dosahu déti nebo osob se zdravotnim postizenim.

* Pozor na ostré hrany. PouZivejte ochranné rukavice.

»  Zafizeni by nemélo byt pouzivano jako aktivator ohfivac vody, sporakl atd. ani by nemélo byt nasmérovano do
horkovzdusnych/vyfukovych potrubi pochazejicich z jakéhokoli typu spalovaci jednotky nebo susSi¢ky pradla. Musi
smérovat vzduch ven pfes vlastni specialni potrubi.

» Pokud prostfedi, ve kterém je produkt instalovan, zahrnuje také spotfebic¢ spalujici palivo (ohfiva¢ vody, metanova kamna
atd., ktery neni typu ,uzaviena komora®), je dulezité zajistit dostateéné vétrani, aby byla zajisténa dobra spalovani a
spravny provoz spotfebice.

»  Elektricky systém, ke kierému je zafizeni pfipojeno, musi odpovidat mistnim predpistm.

* Pfed pfipojenim produktu ke zdroji napajeni nebo elektrické zasuvce se ujistéte, Ze:

- typovy Stitek (napéti a frekvence) odpovida sitovému napéti;

- napajeci zdroj/zasuvka je dostatec¢na pro maximalni vykon zafizeni.

+  P¥iinstalaci by mél byt do pevného zapojeni zabudovan spina¢ se vdemi pdly v souladu s pravidly pro zapojeni, aby bylo
zajisténo uplné odpojeni za podminek kategorie prepéti Il (mezera mezi kontakty 3 mm nebo vétsi).

POUZITI

+ Zafizeni nesmi byt pouzivano pro jiné aplikace, nez jaké jsou uvedeny v tomto navodu.

» Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly poueny o bezpecném pouzivani zafizeni a
rozumi navodu k obsluze. Jsou s tim spojena rizika. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cisténi a uZivatelskou udrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

* Nedotykejte se zafizeni mokryma nebo vihkyma rukama/nohami.

» Zafizeni je ur€eno pouze pro odsavani Cistého vzduchu, tzn. H. bez mastnoty, sazi, chemickych nebo korozivnich latek
nebo hoflavych nebo vybusnych smési.

* Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych vyparu, jako je alkohol, insekticidy, benzin atd.

+  Systém by mél fungovat nepfretrzité a zastavovat jej pouze z dlivodu udrzby/servisu.

* Neblokujte potrubi nebo mfizky, abyste zajistili optimalni prachod vzduchu.

* Neponoftujte zafizeni ani jeho ¢asti do vody nebo jinych kapalin.

*  Provozni teplota: 0°C az +40°C.

Servis

* | kdyz je zafizeni bez napéti, existuje nebezpedi poranéni rotujicimi Castmi, které se jesté uplné nezastavily.
*  Pozor na ostré hrany. PouZivejte ochranné rukavice.

*  Pro opravy pouZzivejte pouze originalni nahradni dily.

3 INFORMACE 0 PRODUKTU

3.1 Obecné

Toto je navod k instalaci, pouziti a udrzbé vzduchotechnickych jednotek s rekuperaci tepla, modely QR280E a QR590E.
Tento navod obsahuje zakladni informace a doporu€eni pro instalaci, uvedeni do provozu, pouzivani a udrzbu, aby byl
zajistén spravny, bezporuchovy provoz zafizeni.

Kli¢em ke spravnému, bezpecnému a hladkému provozu zafizeni je pozorné prostudovani tohoto navodu, pouzivani
zafizeni v souladu s uvedenymi pokyny a dodrzovani vSech bezpecénostnich pozadavkd.

Jednotky QR280E a QR590E jsou standardné dodavany s multifunkénim dalkovym ovladacim panelem CTRL-DSP.



3.2 ROZMERY A HMOTNOST
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3.3 PRIPOJENE POTRUBI
LEVE Pfipojeni k venkovnimu prostfedi jsou nastavena na levé strané jednotky pfi pohledu zepfedu VYCHOZI
PRAVE Pfipojeni k venkovnimu prostfedi se nachazi na pravé strané jednotky pfi pohledu zepfedu
Tovarni nastaveni je VLEVO.
QR280E
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Obr. 3.a Pripojeni vlevo a vpravo- QR280E.



QR590E
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Obr. 3.b Pravé a levé pfipojeni - QR590E.

Chcete-li nastavit PRAVOU orientaci stroje:

* Zménte orientaci na CTRL-DSP (§ 7.2 - Menu Instalace: 3 Orientace stroje).

* Na jednotkach QR400 a QR590 posunte filtr F7 (pokud je k dispozici) zleva doprava.

*  Vymérte Stitek kondenzacni pfipojky na horni strané skfiné a Stitek pro odvod vody na spodni strané
skfiné za Stitky dodané s instalacnim manualem.

3.4 POZADOVANE PROSTOR
Ujistéte se, ze kolem jednotky je ponechan dostatek prostoru pro snadnou udrzbu (pFistup k filtrdm, svorkovnici a demontaz
bocnich a pfednich kontrolnich panel().

3.5 DATOVY STIiTEK
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4 PREPRAVA A SKLADOVANI
VAROVANI

Ujistéte se, Ze jste si peclivé pfeletli, porozuméli a uplatriovali specificka varovani a upozornéni
v kapitole 2 ,Bezpelnostni opatfeni”!

Zarizeni je dodavano v kartonové krabici.

Zatizeni by mélo byt skladovano a prepravovano zpusobem, ktery jej chrani pred fyzickym poskozenim, které mlize
poskodit ep, pouzdro, displej atd..

Mél by byt zakryty, aby se zabranilo vniknuti prachu, desté a snéhu a poSkozeni zafizeni a jeho soucasti.

5 INSTALACE

) o ~ VAROVANI N
Ujistéte se, Ze jste si peclivé pfeletli, porozuméli a uplatriovali specificka varovani a upozornéni
v kapitole 2 ,Bezpelnostni opatfeni®!

Tato Cast popisuje spravnou instalaci zafizeni.
Zarizeni musi byt instalovano podle tohoto navodu.

5.1 VYBALENI
Pfed zahajenim instalace se ujistéte, ze dodané zafizeni (a pfipadné pfisluSenstvi) odpovida objednavce. Odchylky od
objednaného zafizeni je nutné nahlasit dodavateli.

5.2 Kdel/jak nainstalovat
* VSechny jednotky QR jsou ur€eny pro vnitini instalaci ve vytapéné mistnosti.
*  Namontujte zafizeni na rovnou plochu (zed).



+ Zafizeni musi byt vzdy instalovano svisle.

+ Je dulezité, aby byla jednotka pfed provozem zcela vodorovna.

+ Prednostné umistéte zafizeni do samostatné mistnosti (napf. sklad, pradelna nebo podobné).

+  Pri vybéru umisténi je tfeba vzit v ivahu, Ze zafizeni musi byt pravidelné servisovano a revizni dvitka by méla byt snadno
pristupna.

» Ponechte prostor pro otevieni odnimatelnych panell a vyjmuti hlavnich soucasti (§ 3.4).

*  Venkovni vétraci mfizky by mély byt umistény na severni nebo vychodni strané& budovy, pokud je to mozné, a dale od
ostatnich odsavacich otvord, jako jsou kuchynské otvory nebo priiduchy pradelny.

5.3 INSTALACE

Zarizeni musi byt instalovano v nasledujici poloze.
Pro spravnou funkci odvodu kondenzatu je dulezité, aby byla jednotka svisla.

QR280E

—

—==21Zmm

> . | |

Obr.5.a 0br.5.b 0br.5.c

Spacezs |

2X ( ?)
e

Obr.5.e

vodovaha | vodovaha

Obr.5.9



0125mm

0125mm

Obr. 5.h

5.a Pfipravte povrch, na ktery bude zafizeni namontovano. Ujistéte se, Ze povrch je plochy a rovny a unese vahu zafizeni.
Provedte instalaci v souladu s mistnimi pravidly a pfedpisy.
5.b Vyvrtejte otvory do zdi.

5.c PouZijte vhodné hmoZdinky a Srouby (nejsou soucasti dodavky).

5.d Pfipevnéte 2 rozpérky k zadni ¢asti jednotky.

5.e Zavéste zafizeni na sténu pomoci montaznich drzaku.

5.f Pevné zaSroubuijte.

5.9 Ujistéte se, Ze je zafizeni vodorovné.

5.h Pfipojte zafizeni k potrubnimu systému. Zajistéte, aby bylo pouZito veSkeré potfebné pfislusenstvi k vytvoreni

funkéniho FeSeni ventilace.
Zaftizeni elektricky pfipojte podle § 5.4. Zkontrolujte, zda spravné startuje.

kondenzatu pres sifon.
Pfed pfipojenim odstranite pfisluSnou zaslepku.

QR590E

rodoila | --""_'_f".'_'_'_'_'_'_'_'L'_'_'_'_'_'___T,.----

@ =

distanéni viozky |

2X /ﬁ/ ) |
D e




J | |

M) —

T o0 J | ”elﬂzJ_m |
|

’ | -
|
Obr. 5.1
| m—= ;| H
vodovaha vodovaha ”_IJ ap

| [*]

Obr.5.m

0160mm

0br.5.n

5.j Pfipravte povrch, na ktery bude zafizeni namontovano. Ujistéte se, Ze povrch je plochy a rovny a unese vahu zafizeni.
Provedte instalaci v souladu s mistnimi pravidly a pfedpisy. Pouzijte nasténny drzak jako Sablonu k oznaceni mista,
kde se maji vyvrtat otvory do stény: ujistéte se, Ze jsou ve vodorovné poloze. K pfipevnéni nasténného drzaku pouZzijte
vhodné Srouby a hmozdinky (nejsou soucasti dodavky).

5.k Pfipojte 2 distan¢ni vlozky k zadni ¢asti zafizeni.

5.1 Zavéste zafizeni na drzak.

5.m Davejte pozor na vodovahu a upevnéte ji zajistovacim Sroubem.

5.n Pfipojte zafizeni k potrubnimu systému. Zajistéte, aby bylo pouZito veskeré potiebné pfislusenstvi k vytvoreni
funkéniho feseni ventilace.

Zarizeni elektricky pfFipojte podle § 5.4. Zkontrolujte, zda spravné startuje.

kondenzatu pies sifon.
Pfed pfipojenim odstrante pfisluSnou zaslepku.



5.4 PREDKABELOVA ELEKTRICKA PRIPOJENI

VAROVANI
Pfed provadénim jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, Ze je odpojeno
sitové napéjeni zafizeni!

VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilacniho systému musi provadét autorizovany instala¢ni technik a v souladu s
mistnimi pravidly a pfedpisy.

Zarizeni musi byt uzemnéno.

Zafizeni jsou z vyroby interné propojena.

Jednotka je pfedem zapojena s:

- Napajeci kabel (3 zily: hnéda, modra, zluta/zelena).

- Ovladaci kabel, pro pfipojeni k CTRL-DSP (4-zilovy: zelena, hnéda, Zluta, bila).

- Kabel pro pfipojeni ke vzdalenému senzoru (2-zilovy: modry, hnédy).

Chcete-li prodlouzit délku kabelu CRL-DSP, pouzijte 4-Zilovy krouceny dvoulinkovy kabel (maximalni délka 30 m).
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0br. 5.p Elektrické pfipojeni



5.5 DALSiI ELEKTRICKE PRIPOJKY

Pfed provadéni

VAROVANI
m jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte,
Ze je odpojeno sitové napajeni zafizeni!

VAROVANI

Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instalacni

technik a v souladu s mistnimi pravidly a pfedpisy.

Zafizeni musi byt uzemnéno.
Zarizeni jsou z vyroby interné propojena.

Pro pfipojeni CTRL-DSP k zakladni desce pouzijte 4-pinovy krouceny dvoulinkovy kabel o maximalni délce 30 m.
Nize uvedené obrazky ukazuji schéma zapojeni.

CTRL-DSP
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Obr. 5.q Elektrické pFipojeni na zakladni desce namontované ve svorkovnici.

Vstupy/Piikazy

1x AC napdjeci konektor.

3x on/off vstupy (suché kontakty), 1x pro senzory okolniho prostfedi (pojmenovany IAQ), 1x pro spina¢ okamzitého
zesileni (pojmenovany BST) a 1x pro vzdalené povoleni ON/OFF (pojmenovany HY/S1).

1x 1+10V analogovy vstup (pojmenovany SLAVE).

1x 4-pinovy konektor pro CTRL-DSP (RS485 plus 12VDC napajeni).

Vystupy

1x on/off vystup pro pfedehiev/dohiev (kontakt relé - 250 V AC 5 A).
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6 UVEDENIi DO PROVOZU
6.1 NASTAVENiIi RYCHLOSTI VENTILATORU

Rychlost jednotky Ize béhem instalace upravit podle poZadované rychlosti ventilace.

Obrazky 6.a-d nize ukazuji kfivku vykonu pfi riznych nastavenich signalu 0+10V do motoru.

Spotfeba se vztahuje na 2 motory.

Tabulky 6. b-e udavaji u¢innost vyméniku tepla a kondenzatu produkovaného za raznych klimatickych podminek, aby
pomohly instalatérovi nebo projektantovi ventilaéniho systému pfi rozhodovani, zda pfipojit jeden nebo oba odvody
kondenzatu.Vysoka tvorba kondenzatu je pfimym disledkem vysoké Gcinnosti a vihkosti.

Tabulky 6. c-f udavaji hladinu zvuku pfi riznych rychlostech.

QR280E
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_\:\
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| ., o
B | e Y N Obr. 6.a Kfivka pfivodu vzduchu dle
T T Y N nafizeni (ErP) 1253/2014
A T ™ \
I | ! | SN N
1] 20 a0 60 a0 100 141 140 160 1130 20 20 240 260 280 300
Prtok vzduchu - m¥/h
\.\
4 = KFivka tepelné ucinnosti
Obr. 6.b
|| Hygrometricka kfivka uginnosti Data entalpického vyméniku tepla
ZkuSebni podminky:
! | ! | | | Vnitfni vzduch: 25 °C, 50 % relativni vlhkosti

1] 40 BO 120 160 200 240 ml;u Venkovni vzduch: 5 °C, 70 % relativni vihkosti
Pratok vzduchu - m%h
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Lw dB — hladina akustického vykonu v oktavovych pasmech Lp dB(A)
Rychlost 100% 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
Nasavani venkovniho vzduchu 76 64 70 72 62 59 53 46 78 50
Pfivod vzduchu do interiéru 75 64 66 68 59 53 44 34 77 46
Odvod vzduchu z interiéru 76 63 66 68 60 54 45 34 77 47
Odvod vzduchu ven 76 64 69 70 61 58 52 44 78 49
Okoli 74 67 65 70 62 56 48 36 77 48
Lw dB — hladina akustického vykonu v oktavovych pasmech Lp dB(A)
Rychlost 80% 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
Nasavani venkovniho vzduchu 67 63 70 69 60 58 51 43 74 48
PFivod vzduchu do interiéru 65 61 65 66 57 51 42 31 7 44
Odvod vzduchu z interiéru 66 61 65 65 58 53 43 32 7 44
Odvod vzduchu ven 66 62 68 69 59 56 50 43 71 47
Okoli 61 66 65 67 57 53 45 33 71 45
Lw dB — hladina akustického vykonu v oktavovych pasmech Lp dB(A)
Rychlost 60% 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
Nasavani venkovniho vzduchu 57 57 69 57 51 49 42 33 70 41
Pfivod vzduchu do interiéru 55 55 64 54 49 43 34 24 65 37
Odvod vzduchu z interiéru 60 54 62 53 49 44 34 24 65 36
Odvod vzduchu ven 57 56 68 57 51 49 42 33 69 41
Okoli 56 55 61 54 50 45 35 25 64 36
Lw dB — hladina akustického vykonu v oktavovych pasmech Lp dB(A)
Rychlost 40% 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
Nasavani venkovniho vzduchu 51 51 58 47 40 38 28 21 60 31
PFivod vzduchu do interiéru 53 51 57 44 37 31 23 16 59 29
Odvod vzduchu z interiéru 53 48 55 44 38 32 22 16 58 27
Odvod vzduchu ven 52 50 56 48 40 37 29 22 59 30
Okoli 53 48 53 45 39 32 22 16 57 27

Tabulka 6.c — Hladina hluku: hodnoty dBA pfedstavuji primérné hodnoty ve sférickém volném poli a slouzi pouze pro srovnavaci ucely.
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0 Lw dB — hladina akustického vykonu v oktavovych pasmech Lp dB(A)
Rychiost 100% 63 | 125 | 250 | 500 | 1K | 2K | 4K | 8 | Tot @3m
Nasavani venkovniho vzduchu 83 65 70 73 62 58 53 47 84 51
PKivod vzduchu do interiéru 81 65 65 66 57 51 42 33 81 45
Odvod vzduchu z interiéru 80 63 66 68 60 54 45 34 78 47
Odvod vzduchu ven 78 65 70 71 62 59 53 45 80 50
Breakout 81 69 67 69 62 56 48 36 82 48
0 Lw dB — hladina akustického vykonu v oktavovych pasmech Lp dB(A)
Rychiost 80% 63 | 125 | 250 | 500 | 1K | 2K | 4K | 8K | Tot @3m
Nasavani venkovniho vzduchu 73 61 67 69 59 56 50 43 75 47
PKivod vzduchu do interiéru 72 61 63 65 56 50 41 31 74 43
Odvod vzduchu z interiéru 73 60 63 65 57 51 42 31 74 44
Odvod vzduchu ven 73 61 66 67 58 55 49 41 75 46
Breakout 71 64 62 67 59 53 45 33 74 45
0 Lw dB — hladina akustického vykonu v oktavovych pasmech Lp dB(A)
Rychlost 60% 63 | 125 | 250 | 500 | 1K | 2K | 4K | 8K Tot @3m
Nasavani venkovniho vzduchu 65 61 68 67 58 56 49 41 72 46
PKivod vzduchu do interiéru 63 59 63 64 55 49 40 29 69 42
Odvod vzduchu z interiéru 64 59 63 63 56 51 41 30 69 42
Odvod vzduchu ven 64 60 66 67 57 54 48 41 71 45
Breakout 59 64 63 65 57 51 43 31 70 44
0 Lw dB — hladina akustického vykonu v oktavovych pasmech Lp dB(A)
Rychlost 40% 63 | 125 | 250 | 500 | 1K | 2K | 4K | &K Tot @3m
Nasavani venkovniho vzduchu 55 55 67 55 49 47 40 31 68 39
PXivod vzduchu do interiéru 53 53 62 52 47 4 32 22 63 35
Odvod vzduchu z interiéru 58 52 60 51 47 42 32 22 63 34
Odvod vzduchu ven 55 54 66 55 49 47 40 31 67 39
Breakout 54 53 59 52 48 43 33 23 62 34

Table 6.f Sound level: dBA figures are average spherical free-field, for comparitive use only.

6.2 PRED SPUSTENIM SYSTEMU
Po dokonceni instalace zkontrolujte nasleduijici:
»  Filtry jsou spravné namontovany.

»  Zafizeni bylo nainstalovano podle pokynd.
» Zafizeni je spravné zapojeno.

+ Jsou nainstalovany vSechny klapky a tlumi¢e venkovniho a odpadniho vzduchu a potrubni systém

je spravné pfipojen k jednotce.

* V38echna potrubi jsou pfiméFfené izolovana a instalovana v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

»  Vstup venkovniho vzduchu musi byt umistén v dostate¢né vzdalenosti od zdroju znecisténi (odsavani vzduchu z

kuchyriského ventilatoru, odvétravani centrainiho vysavace apod.).

* Zafizeni je spravné nastaveno a uvedeno do provozu.
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7 PROVOZ

VAROVANI
Ujistéte se, Ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatfiovali specificka varovani
a upozornéni v kapitole 2 ,Bezpec&nostni opatfeni‘!

T21 T

T22

T12 | Privod vzduchu do
J interiéru .
Nasav- Odv ”
ani ven- vzduchu | vzduchu dp
Odvod kovniho OgVOd vzduchu z ven e W ="/ interiéru
—_— —_—interiéru — _—
ngUChu Evzduchu4 leva orientace Nasavani venkovniho Qdvod vzduchu z
= A | Nasavani venkovniho vzduchu vzduchu _ interieru
B | Odvod vzduchu ven
C | Pfivod vzduchu do interiéru
D | Odvod vzduchu z interiéru
Obr. 7.a QR280E temperature probes. Obr. 7.b QR590E temperature probes.

V pfipadé konfigurace PRAVE ruky postupuijte podle pokynt v § 3.3 - obr. 3.a a obr. 3.b, aby teplotni sondy fungovaly spravné.

Bt

10/05/13  HOLJDAY  12:11

/i 1 FILTER (f)

E006 BOOST.

| e

Obr. 7.c CTRL-DSP

@ DATUM: ZOBRAZUJE AKTUALNI DATUM zobrazuje chybovy alarm (viz §7.3 pro kontrolu typu chyb)

@ REZIM: Zobrazuje provozni reZim Ukazuje, Ze obtok je aktivni
@ RYCHLOST: zobrazuje zvolenou rychlost
@ CAS: Zobrazuje ¢as
@ FILTR ALARM: Oznaduje, zZe filtry vyzaduji servis/vyménu
@ BOOST: indikuje, Ze je aktivovana rychlost Boost

DISABLED: indikuje, Ze CTRL-DSP je blokovano
@ BOOST: pro ruéni aktivaci rychlosti BOOST

pro pohyb doprava pfi nastavovani tydenniho ¢asovace
@ FILTRY: pro resetovani filtru

a pro posundoleva pfi nastavovani tydenniho ¢asovace

@ ESC: pro ukonc&eni a navrat do predchozi nabidky
@ OK: pro vstup do vybrané nabidky
() pro pohyb DOLU ve vybéru nabidky
@ pro pohyb NAHORU ve vybéru nabidky

v

3
b3
i

&3

Ukazuje, ze protimrazova ochrana je aktivni

=i
B3

Ukazuje, Ze je aktivovan vstup IAQ (i.e. HY, CO2)
Ukazuje, Ze je aktivovan no¢ni rezim

Ukazuje, Ze je aktivovan vystup topeni

Ukazuje, Ze boost je aktivni

Ukazuje, Ze je aktivovan tydenni asovac

Ukazuje, ze je tydenni Casovac deaktivovany

NEE =l

Ukazuje, Ze je aktivovana funkce SLAVE

pro zapnuti/vypnuti ventilaéni jednotky

Neékteré funkce Ize nastavit bud pomoci tladitek na ovladacim panelu CTRL-DSP, nebo prostfednictvim menu.
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Po zapnuti CTRL-DSP zobrazi nasledujici:

10/05/19 12:11 |

;) »g) Q 1Y
J ¢

0br. 7.d CTRL-DSP provozni obrazovka

Rychlost (1-2-3) Ize ruéné zménit pomoci tlatitek A nebo V.

7.1 UZIVATELSKA NABIDKA NA CTRL-DSP
Pro vstup do uzivatelského menu stisknéte OK nebo ESC.
Pro opusténi uzivatelského menu stisknéte ESC nebo pockejte asi 60 sekund.

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Trvani boost

4 Reset vymeény filtru
5 Noc¢ni rezim

6 Tydenni rezim

7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu

1 Mode Selection

2 Boost

3 Trvani boost

4 Reset vymény filtru
5 Noc¢ni rezim

6 Tydenni rezim

7 Instalaéni menu

16

UZivatelské menu Vyberte poloZzku nabidky pomocitlagitek A nebo V.
Stisknéte OK pro vstup.

Vybér reZimu umoziiuje vybér mezi ,Normalnim reZimem* a ,Dovolena“..
Stisknéte OK pro vstup.
Vyberte reZim pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.
Chcete-li se vratit do pfedchozi nabidky, stisknéte ESC nebo pockejte asi 60 sekund.

Normalni rezim 3V (vychozi)

Po zapnuti bé&Zi jednotka rychlosti zvolenou béhem instalace.

Cislo rychlosti (1-2-3) se zobrazi na LCD.

Tovarni nastaveni (vychozi): rychlost 1.

Rychlost (1-2-3) Ize ruéné zménit pomoci A nebo V.

V pfipadé, Ze je vstup senzoru IAQ aktivovan podle obr. 5q (napf. senzor HY nebo IAQ),
rychlost jednotky se zvysi o 15%,a zobrazi se |kona W Jakmile je vstup IAQ deaktivovan,
jednotka se vrati zpét na zvolenou rychlost.

V pfipadé, Ze je aktivovan noc¢ni rezim ( - UzZivatelské menu 5), logika snimace popsana

vySe je ignorovana (snimace nemaji zadny ucinek a jednotka bézi rychlosti 1).

Prazdninovy rezim

Jednotka pracuje rychlosti Holiday, upravenou b&éhem instalace.

VySe popsana logika senzoru IAQ je ignorovana (senzory nemaji zadny vliv).
Zobrazi se slovo HOLIDAY.



Uzivatelské menu

1 Mode Selection

2 Boost

3 Trvani boost

4 Reset vymeény filtru
5 Noc€ni rezim

6 Tydenni rezim

7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Trvani boost

4 Reset vymeény filtru
5 Noc€ni rezim

6 Tydenni rezim

7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Trvani boost

4 Reset vymeny filtru
5 Noc¢ni rezim

6 Tydenni rezim

7 Instalacni menu

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Trvani boost

4 Reset vymeny filtru
5 Nocni rezim

6 Tydenni rezim

7 Instalacni menu

Umozniuje zvolit maximalni rychlost (Boost).

Stisknéte OK pro vybér

Zvolte NE nebo ANO pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér a navrat do pfedchozi nabidky.

Tovarni nastaveni (vychozi): NE.

Boost speed Ize upravit béhem instalace.

ZvySeni rychlosti Ize aktivovat, pokud je vybran rezim 3V, Holiday nebo Slave.
Funkci Boost Ize aktivovat témito zplsoby:

- z uZivatelské nabidky (funkce 2 Boost).

- stisknéte tlacitko BOOST na CTRL-DSP po dobu alespori 2 sekund (obr. 7.c -@).
- pomoci dalkového mzikového spinace pfipojeného ke vstupu BST (obr. 5.9).

Pokud je funkce Boost aktivni, zobrazi se ikona a jednotka pobé&zi zvolenou rychlosti
Boost po dobu nastavenou v uzivatelské nabidce ,3 Doba trvani Boost*; poté se jednotka
vrati na zvolenou rychlost.

Boost Ize pfed ¢asem deaktivovat pouze stisknutim tladitka BOOST na CTRL-DSP po dobu
alespon 2 sekund (obr. 7.c- @). _
Pokud je aktivovan tydenni Casovac m Ize aktivovat funkci Boost.

Pokud je tydenni ¢asovaC deaktivovan nelze funkci Boost aktivovat.

Umozniuje nastavit dobu trvani zvy3eni rychlosti.
Stisknéte OK pro vybér.

Moznosti nastaveni ¢asu jsou 15 - 30 - 45 - 60 minut.
Zvyste/snizte minuty pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér a navrat do pfedchozi nabidky.
Tovarni nastaveni (vychozi): 15 minut.

Umoznuje resetovat alarm filtru po uadrzbé/vyméné, pouze kdyZz je zobrazeno
FILTR (obr. 7.c -(e)).

Casovani Ize nastavit béhem instalace.

Tovarni nastaveni (vychozi): 3 mésice.

Stisknutim OK vyberte a resetujte.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

FILTER se jiZ nezobrazuje.

Alarm filtru Ize také resetovat stisknutim tlacitka FILTER na CTRL-DSP (obr. 7.c - @).

1 Povoleni: vyberte ON nebo OFF - Tovarni nastaveni (vychozi): OFF

2 Cas za&atku: nastavte &as - Tovarni nastaveni (vychozi): 20:00 (20:00)

3 Casovaé ukon&eni: nastavte &as - Tovarni nastaveni (vychozi): 08:00 (8:00)
Zmeénite €as pomoci A nebo V: pfepnéte z hodiny na minutu stisknutim OK.
Potvrdte stisknutim OK.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Pokud je aktivovan nocni rezim, zobrazi se ikona @

Q
Pokud je aktivovan noéni reZim i tydenni ¢asovac ‘g
rychlost jednotky je ta, ktera je nastavena v programu Tydenni reZim, zatimco jakykoli
vzdaleny senzor IAQ je deaktivovan.

Pokud je aktivovan noéni rezim ‘g zatimco je tydenni ¢asovacé deaktivovén, jednotka
pracuje v no¢nim rezimu (rychlost 1 a vzdalené senzory IAQ jsou deaktivovany).

Pokud uzivatel zméni rychlost ruéné pomoci A nebo ¥ nebo stiskne tlacitko BOOST (obr.
7.c -@), no¢ni reZzim se deaktivuje a ikona ‘gzmizi.
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Uzivatelské menu

1 Vyber rezimu

2 Boost

3 Trvani boost

4 Reset vymeény filtru
5 Noc¢ni rezim

6 Tydenni rezim

7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu

1 Vybér rezimu

2 Boost

3 Trvani boost

4 Reset vymeény filtru
5 No¢ni rezim

6 Tydenni rezim

7 Instalaéni menu

Umoznuje nastavit Casové Useky a provozni rychlosti v pribéhu tydne, kdyzZ je jednotka
nastavena na normalni rezim 3V.

Stisknéte OK pro vybér.

Zvolte NE nebo ANO pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): NE.

Pokud zvolite ,ANO", stisknutim OK se zobrazi pondélni asovy program.

Zménte dny pomoci « nebo ».

Stisknéte OK pro nastaveni denniho ¢asového programu (max. 4 ¢asové useky).

Pfepnéte z hodin-minut-rychlosti pomoci « nebo ».

Zménte hodiny-minuty-rychlosti pomoci A nebo V.

Denni program Ize v nasledujicich dnech zkopirovat stisknutim OK.

UloZte nastaveni stisknutim ESC a poté OK.

Pokud je aktivovan tydenni ¢asovaé, zobrazi se ikona

Poznamka: v intervalech, které nejsou zahrnuty v naprogramovanych &asovych slotech, je
jednotka VYPNUTA. Zobrazi se ikona

V pfipadé, Ze je tfeba pouzit tydenni asovac i noéni rezim, dalSi podrobnosti naleznete v
uzivatelské nabidce ,5 No¢ni rezim®.

V pfipadé, ze je tfeba pouzit funkci tydenniho €asovace i funkce Boost, vyhledejte dalsi
podrobnosti v uzivatelské nabidce ,2 Boost".

UmozZzhuje vybrat nabidku Installer.

Enter
Instalaéni menu?

Stisknéte OK pro vstup do instalaéni nabidky.
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

7.2 NABIDKA INSTALACNIHO PROGRAMU NA CTRL-DSP
Do instalaéniho menu Ize vstoupit bud’ vybérem polozky 7 v uzivatelském menu, nebo stisknutim OK+ESC po dobu asi 7 sekund.
Pro opusténi instalacniho menu stisknéte ESC nebo pockejte asi 60 sekund.

Instalaéni menu

1 Jazyk

2 Datum/Cas

3 Orientace zafizeni

4 Normalni mod

6 Nastaveni obtoku

8 Ohrev

10 Nastaveni rychlosti
11 Pratok vzduchu

12 F7 filtr

13 Interval vymény filtru
15 Konstantni tlak

17 Pravidelné Cisténi
18 Chod jednotky

19 Nastaveni ModBus
20 Ulozit nastaveni

21 Nahrat nastaveni
22 Obnoveni tovarniho nastaveni
23 Kontrast

24 Uvodni stranka

18

Vlyberte polozku nabidky pomoci A nebo V.



Instalacni menu

1 Jazyk

2 Datum/Cas

3 Orientace zafizeni
4 Normalni mod

6 Nastaveni obtoku

Instalacni menu

1 Jazyk

2 Datum/¢as

3 Orientace zafizeni
4 Normalni mod

6 Nastaveni obtoku

Instalaéni menu

1 Jazyk

2 Datum/Cas

3 Orientace zafizeni
4 Normalni méd

6 Nastaveni obtoku

Instalacni menu

1 Jazyk

2 Datum/¢as

3 Orientace zafizeni
4 Normalni mod

6 Nastaveni obtoku

Instalacni menu

1 Jazyk

2 Datum/¢as

3 Orientace zafizeni
4 Normalni mod

6 Nastaveni obtoku

UmoZhuje vybrat jeden jazyk mezi angli¢tinou, italStinou, némdinou, &eStinou, Jazyk
slovenstinou, francouzstinou, Spanélstinou, nederlandskem, madarstinou a Rustinou.
Stisknéte OK pro vstup.

Viyberte jazyk pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): angli¢tina.

Umoznuje nastavit datum a Cas.

Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte polozku pomoci A nebo V¥ a stisknéte OK.

Nastavte datum a ¢as pomoci A nebo ¥ a potvrdte stisknutim OK.
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Umozriuje zvolit orientaci potrubnich spoju z a ven
(konfigurace levé nebo pravé strany podle § 3.3).
Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte ,Vlevo“ nebo ,Vpravo® pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): Vlevo.

UmoZhuje vybrat jednu operaci mezi normalnim rezimem 3V, Slave nebo konstantnim
tlakem.

Stisknéte OK pro vstup.

Zvolte provozni rezim pomoci A nebo V. Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): 3V

Rezim 3V
Chcete-li upravit rychlosti, viz &ast ,Nastaveni 10 rychlosti v instalaéni nabidce.

Rezim Slave

Umozniuje ovladat rychlost pomoci analogového vstupu 0-10V: jakékoli jina logika
provozu je ignorovana.

Pokud je aktivovan rezim Slave, zobrazi se ikona 1 3 slovo Slave.

Rezim konstantniho tlaku

Docasné nedostupny.

UmoZzhuje nastavit parametry provozu Bypass.

Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte polozku podnabidky pomoci (cid:0) nebo (cid:0) a potvrdte stisknutim OK:
1 PoZadovana teplota: je to teplota okoli pozadovana uzivatelem.

2 Tmax Volny ohfev: je to maximalni povolena venkovni teplota pro provoz

3 Tmin Volné chlazeni: je to minimalni povolena venkovni teplota pro provoz
volného chlazeni.

Rozsahy nastaveni jsou:

PoZadovana teplota: 15°C + 30°C. Tovarni nastaveni (vychozi): 23°C.
Tmax Volny ohfev: 25°C + 30°C. Tovarni nastaveni (vychozi): 28°C.
Tmin Volné chlazeni: 15°C + 20°C. Tovarni nastaveni (vychozi): 18°C.

Zvyste/snizte teplotu pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky. _
Pokud je aktivovana funkce Bypass, zobrazi se ikona
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Instalacni menu

8 Ohfev

10 Nastaveni rychlosti
11 Pratok vzduchu

12 F7 filtr

13 Interval vymeény filtru

Instalacni menu

8 Ohrev

10 Nastaveni rychlosti
11 Pritok vzduchu

12 F7 filtr

13 Interval vymény filtru

20

Voli se pouze v pfipadé, Ze je pouzit externi topny ¢lanek (neni soucasti dodavky).
Stisknéte OK pro vstup.

“1 ohfivac”

Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo ¥ vyberte NO/PRE/POST.

Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): NE.

Pokud “NE”: Vystup HEAT (Obr. 5q) nebude nikdy aktivovan.

Je-li “PRE”: Ohfivac je instalovan na “strané nasavaného vzduchu - T21” (obr. 7.aa 7.b) a
je aktivovan vystup HEAT (obr. 5q).

“2 Topny prah PRE”:

umoziuje nastavit prah vytapéni.

Rozsah nastaveni je: -20°C + +10°C.
Zvyste/snizte teplotu pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): 0°C.

Kdyz je ohfivac aktivovan, zobrazi se ikona [ﬂ]

Pfi ,POST": ohfivag je instalovan na ,stranu pfivadéného vzduchu T22“ nebo ,stranu odpa-
dniho vzduchu T11“ (obr. 7a a 7.b); Pro vybér stranky pouzijte podnabidku

4 POST Temperature Input. Je aktivovan vystup HEAT (obr. 5q).

“3 Topny prah POST”: umoZfiuje nastavit prah vytapéni.

Rozsah nastaveni je: +15°C + +25°C.

Zvyste/snizte teplotu pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): +20°C.

Kdyz je ohfivac aktivovan, zobrazi se ikona [ﬂ]

UmoZhuje nastaveni otd€ek v normalnim rezimu 3V, Boost nebo Holiday.
Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci tladitek A nebo ¥ vyberte Rychlost 1, Rychlost 2, Rychlost 3, Boost nebo Dovolena.

Stisknéte OK pro vybér.

Rozsahy nastaveni jsou:

Rychlost 1: 10 % + 80 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 40 %.
Rychlost 2: 20 % + 90 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 60 %.
Rychlost 3: 30 % + 100 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 80 %.
Boost: Rychlost 3 + 100 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 100 %.
Dovolena: 10 % + 40 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 20 %.

Zvyste/sniZte rychlost pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.
Stisknutim ESC se vrétite do pfedchozi nabidky.



Instalaéni menu Umozriuje nastaveni rovnovahy dvou proudd vzduchu.
8 Ohfev Stisknéte OK pro vstup.
. : Vyberte polozku podnabidky pomoci A nebo V¥: potvrdte pomoci OK.
10 Nastaveni rychlosti

11 Pratok vzduchu
12 F7 filtr
13 Interval vymeény filtru

1 Pokrocilé vyvazovani
Umoznuje nastavit rovnovahu proudéni vzduchu na rychlost 1-2-3 boost, v pfivadéném a
odvadéném vzduchu, pouze kdyz zafizeni pracuje v normalnim rezimu 3V.

Zvolne ANO nebo NE pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro potvrzeni.
Tovarni nastaveni (vychozi): NE

Pokud je “NE” zobrazi se podnabidka “2 priitok pfivadéného vzduchu”.
Umozniuje nastaveni pratoku pfivadéného vzduchu na pratok odvadéného vzduchu: zvolena hodnota se pouzije pro kazdou
rychlost.

Rozsah nastaveni je: -30 % + +30 %.

Tovarni nastaveni (vychozi): 0 %.

Zvyste/snizte rychlost pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Pokud ANO, zobrazi se nové poloZky podnabidky umozriujici nastaveni vyvazeni proudéni vzduchu
pro kazdou rychlost (1-2-3 boost) a pro kazdy motor (sani/vyfuk).

Rozsah nastaveni pro kazdou rychlost je: -30 % + +30 %.

Tovarni nastaveni pro jakoukoli rychlost (vychozi): 0 %.

Zvyste/snizte rychlost pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Instalaéni menu Umozriuje vybér filtru F7, pokud jim jednotka neni vybavena z vyroby.
8 Ohfev Filtr F7 by mé&l byt instalovan na “strané pfivadéného vzduchu T22” (obr. 7a a 7.b).
10 Nastaveni rychlosti Stisknéte OK pro vstup.

. Pomoci A nebo ¥ vyberte NE nebo ANO.

11 Pritok vzduchu . . Ly
12 E7 fi Stisknéte OK pro vybér.

iltr — Tovarni nastaveni (vychozi) pro QR400 a QR500: Ano.
9 Sl VT Y Tovarni nastaveni (vychozi) pro QR280: NE.

Instalaéni menu Qmoiﬁuje nastavit periodu alarmu filtru: Systém ma ¢asovac, ktery periodicky aktivuje alarm
8 Ohfev filtru (obr. 7¢c -@) na LCD.
10 Nastaveni rychlosti Stisknéte OK pro vstup.

\ Vyberte si mezi 2-3-4-5-6 mésicis A nebo V.

11 Pratok vzduchu . . -
15 E7 T Stisknéte OK pro vybér.

l - Tovarni nastaveni (vychozi): 3 mésice
13 Interval vymény filtru

Instalaéni menu Docasné nedostupny.

15 Konstantni tlak

17 Pravidelné gisténi
18 Chod jednotky

19 Nastaveni ModBus
20 Ulozit nastaveni
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Instalacni menu

15 Konstantni tlak

17 Pravidelné gisténi
18 Chod jednotky

19 Nastaveni ModBus
20 Ulozit nastaveni

Instalacni menu

15 Konstantni tlak

17 Pravidelné Cisténi
18 Chod jednotky

19 Nastaveni ModBus
20 Ulozit nastaveni

Instalacni menu

15 Konstantni tlak

17 Pravidelné gisténi
18 Chod jednotky

19 Nastaveni ModBus
20 Ulozit nastaveni

Instalacni menu

15 Konstantni tlak

17 Pravidelné gisténi
18 Chod jednotky

19 Nastaveni ModBus
20 Ulozit nastaveni

Instalacni menu

21 Nahrat nastaveni

22 Obnoveni tovarniho nastaveni
23 Kontrast

24 Uvodni stranka

Instalacni menu

21 Nahrat nastaveni

22 Obnoveni tovarniho nastaveni
23 Kontrast

24 Uvodni stranka

22

Umozriuje dvakrat denné aktivovat kratky pracovni cyklus ventilator( pfi 100%
Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo ¥ vyberte NE nebo ANO.

Tovarni nastaveni (vychozi): NE.

Pokud “ANQ?”, zobrazi se nasledujici polozky podnabidky:
1 Délka periodického splachovani

Umozriuje nastavit dobu splachovani.

Stisknéte Ok pro vybeér.

Rozsah nastaveni je: 1 + 5 minut.

Zvyste/snizte minuty pomoci A nebo V.

Potvrdte stisknutim OK.

Tovarni nastaveni (vychozi): 2 minuty.

2 doba aktivace

Umozhuje nastavit dva ¢asy pro aktivaci cyklu.

Stisknéte OK pro vybér.

Zvyste/snizte hodiny/minuty pomoci A nebo V.

Stisknutim OK pfepnete z hodin na minuty.

Potvrdte stisknutim OK.

Tovarni nastaveni (vychozi): 8:00 (8:00) a 20:00 (20:00).

Po aktivaci se na LCD zobrazi slovo BOOST. (Obr. 7c - () )-
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Systém sleduje skute¢nou pracovni dobu jednotky. Tuto hodnotu nelze zménit.
Data jsou ulozena jak na zakladni desce, tak na ovladacim panelu CTRL-DSP,
aby byla v bezpedi v pfipadé poruchy.

Pocitadlo se zastavi, kdyz je zafizeni vypnuté a tydenni ¢asovac je vypnuty
Stisknéte OK pro vstup.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Zarizeni Ize ovladat pomoci ModBus (ModBus RTU pfes RS485).
Pro specifikaci kontaktujte zakaznicky servis.

Instalaéni menu Umoziiuje ulozit nastaveni instalace #1 (prototyp) do vnitfni paméti

CTRL-DSP a pozdéji je nacist do jinych jednotek.

Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo V¥ vyberte pozici, kam chcete uloZit nastaveni.
Lze ulozit az 8 riznych nastaveni.

Stisknéte OK pro vybér.

Potvrdte stisknutim OK.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Instalaéni menu UmoZiuje nacist uloZzené nastaveni do dalSiho zafizeni.
Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo V¥ vyberte poZadované uloZzené nastaveni.

Stisknéte OK pro vybér.

Potvrdte stisknutim OK.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Umozriuje obnovit vSechna tovarni nastaveni (vychozi).
Stisknéte OK pro vstup.
Potvrdte stisknutim OK.



Instalaéni menu Umoznuje upravit kontrast LCD.
Stisknéte OK pro vstup.

Zvyste/snizte kontrast pomoci A nebo V.
Potvrdte stisknutim OK.

21 Nahrat nastaveni

22 Obnoveni tovarniho nastaveni
23 Kontrast

24 Uvodni stranka

Instalaéni menu Zobrazuje vnitini provozni parametry zafizeni.
Stisknéte OK pro vstup.
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

21 Nahrat nastaveni

22 Obnoveni tovarniho nastaveni
23 Kontrast

24 Uvodni stranka

7.3 Dodatec¢né funkce

DALKOVE OVLADANI

Umoznuje vzdalenou aktivaci/deaktivaci zafizeni, kdyz neni pouzito CTRL-DSP (napf. v pfipadé ModBus).
Chcete-li tuto funkci aktivovat, pfipojte vstup HY/S1 (obr. 5q) odstranénim propojky. Pokud je kontakt rozpojeny, na LCD bude
blikat DISABLED (obr. 7c - @ ).

BYPASS
Jednotky QR jsou vybaveny fyzickym bypassem, ktery umozriuje zmirnit vyménu tepla, kdyz jsou kombinace vnitfni a venkovni
teploty takové, ze vymeénu tepla nelze doporucit. Po aktivaci se zobrazi ikona bypassu (obr. 7.c).

ANTI-FROST
Rychlost saciho ventilatoru se ve velmi chladném pocasi snizi, aby se zabranilo tvorbé ledu uvnitf jednotky, ktery by mohl
poskodit vyménik tepla. Je-li aktivovan, zobrazi se symbol PROTIMRAZU Bk (obr. 7.c).

CHYBOVE VAROVANi ZOBRAZENE NA CTRL-DSP

Kod popisu chyby (obr. 7.c - /)

E000 zadné RS485 spojeni mezi CTRL-DSP a zakladni deskou

E001 bez otaCeni odtahového ventilatoru (obr. 8.a @ a8.b- @ )

E002 bez otadeni ventilatoru nasavaného vzduchu (obr. 8.a - @a 8.b- @ )
E003 Termistor T11 vadny/odpojeny (obr. 7.aa 7.b
E004 Termistor T12 vadny/odpojeny (obr. 7.aa 7.b
E005 Termistor T21 vadny/odpojeny (obr. 7.aa 7.b
E006 Termistor T22 vadny/odpojeny (obr. 7.aa 7.b
EO007 Alarm vstupu BST

EO008 Interni chyba CTRL DSP

)
)
)
)

POZNAMKA: Pokud CTRL-DSP chybi (nebo je vadné), zafizeni bude pracovat v dfive nastaveném rezimu.
Funkce tydenniho ¢asovace, no¢niho rezimu a alarmu filtru nefunguiji.
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8 UDRZBA A SERVIS

VAROVANI
Ujistéte se, ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatiovali specificka varovani a upozornéni v kapitole 2 ,Bezpecnostni opatfeni®!

Udrzbu muize provadét uzivatel.
Servis muzZe provadét pouze autorizovany instala¢ni technik a v souladu s mistnimi pravidly a predpisy.

Otazky tykajici se instalace, pouziti, udrzby a servisu zafizeni by mél zodpovédét vas instalacni technik nebo prodejce!

8.1 SEZNAM KOMPONENT

QR280E

(1) GAFILTR

(2) TEPELNY VYMENIK

(3) NAPOJENI VZT POTRUBI

(4) PRIVODNI VENTILATOR

(5) ODVODNI VENTILATOR

(6) RIDICI DESKA

(7) DOPLNKOVY VSTUP KABELU
OVLADACI KABEL

(9) NAPAJECI KABEL

KABEL PRO CIDLO

(1) G4 FILTR

(@) F7 FILTR

(3) TEPELNY VYMENIK

() NAPOJENI VZT POTRUBI
(5) PRIVODNI VENTILATOR
(6) ODVODNI VENTILATOR
(7) RiDiCi DESKA
DOPLNKOVY VSTUP KABELU
(9) OVLADACI KABEL
NAPAJECI KABEL

(1) KABEL PRO CIDLO

Obr. 8.b Vnitini soucasti QR590E
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8.2 POPIS KOMPONENT

Ventilatory

Ventilatory maji EC motory s vné&jSim rotorem, které Ize individualné nastavit v rozmezi 10-100%. LoZiska motoru jsou mazana
pro dlouhou Zivotnost a bezlidrzbovost. V pfipadé potfeby je mozné ventilaroy jednoduse oddélit a vymenit.

Filtry

Filtry maji kvalitu filtru G4 pro filtr pfivadéného i odvadéného vzduchu.

Jednotky QR400 a QR590 jsou vybaveny filtrem F7 na pfivadéném vzduchu.

Filtry je tfeba béhem udrzby pravidelné Eistit (a vyménit, kdyZ jsou znecisténé). Nové sady filtrll si mlzete zakoupit u svého
instalaéniho technika nebo velkoobchodnika.

Vymeénik tepla

Jednotka je vybavena vysoce u€innym protiproudym deskovym vyménikem tepla. Teplota pfivadéného vzduchu je proto
normalné udrzovana bez dodate¢ného pfivodu tepla. Vyménik tepla je odnimatelny pro €isténi a tdrzbu béhem provozu.
Odvod kondenzatu

V zavislosti na relativni vlhkosti odvadéného vzduchu mize dochazet ke kondenzaci na chladnych plochach vyméniku

tepla na jedné strané v zimé a na druhé strané v Iété (tabulka 6.b-e-h). Kondenzovana voda je odvadéna odpadnim potrubim.
Termistory

Teplotni senzor pro realizaci teplotné zavislych funkci.

8.3 UDRZBA

VAROVANI
Pfed provadénim jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte,

Ze je odpojeno sitové napajeni zafizeni!
QR280E

Udrzujte povrch zafizeni bez prachu.

* Vycistéte filtry vysavacem podle nasledujicich obrazku (obr. 8.c-d-e-f), kdyz se na LCD objevi signal FILTR (obr. 7.c - @).
Skuteéna potfeba provedeni této operace se mlze liSit v zavislosti na podminkach vnitfniho a venkovniho prostredi.

« Stisknutim tlacitka FILTER (obr. 7.c - @) resetujte alarm filtru.

* Filtry je nutné kazdoro€né vyménit.
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QR590E

» UdrZujte povrch zafizeni bez prachu.

» Pokud je zobrazen signal FILTER (obr. 7.c - @ ). Skute¢na potfeba provedeni této operace se muze lisit v zavislosti na
podminkach vnitfniho a venkovniho prostredi.

» Stisknutim tla¢itka FILTER (obr. 7.c -@) resetujte alarm filtru.

* Filtry se musi ménit jednou ro¢né.

8.4 Servis
VAROVANI
Pfed provadénim jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, Ze je odpojeno sitové napajeni
zarizeni!
VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instalaéni technik a v souladu s
mistnimi pravidly a pfedpisy.

QR280E

* Udrzujte povrch zafizeni bez prachu.

* Vycistéte filtry vysavacem podle nasledujicich obrazka (obr. 8.c-d-e-f), kdyZ se na LCD objevi signal FILTR (obr. 7.c -@).
Skuteéna potfeba provedeni této operace se mize lisit v zavislosti na podminkach vnitfniho a venkovniho

prostfedi.

» Stisknutim tlacitka FILTER (obr. 7.c -@) resetujte alarm filtru.

* Filtry je nutné kazdoro¢né vyménit.

Obr. 8.1



Obr.8.m 0br. 8.n

* VVyCistéte vymeénik tepla kazdy rok vysavacem. Skute¢na potfeba provedeni této operace se mulze liSit v zavislosti na podminkach
vnitfniho a venkovniho prostfedi a Cetnosti Cisténi filtru (obr. 8.k-1-0-p).

Obr. 8.p

* Vycistéte ventilatory kazdy rok vysavacem. Skute¢na potfeba provedeni této operace se muize lisit v zavislosti na podminkach
vnitiniho a venkovniho prostfedi a frekvenci isténi filtru. Nehybejte s vyvazovacimi svorkami motoru (obr. 8.k-I-0-q).

5|

Obr. 8.q

QR590E

» Udrzujte povrch zafizeni bez prachu.

» Pokud je zobrazen signal FILTER (obr. 7.c - @). Skute¢na potfeba provedeni této operace se muze liSit v zavislosti na
podminkach vnitfniho a venkovniho prostfedi.

« Stisknutim tlacitka FILTER (obr. 7.c -@) resetujte alarm filtru.

* Filtry se musi ménit jednou ro¢né.
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* Vycistéte vymeénik tepla kazdy rok vysavaéem podle nasledujicich obrazku obr. 8.r-v pro jednotku QR400A a obr. 8.r-s-v pro
jednotku QR590E. Skute¢na potfeba provedeni této operace se mlze lisit v zavislosti na podminkach vnitfniho a venkovniho
prostfedi a frekvenci Cisténi filtru.

FILTER

Obr. 8.v

Vycistéte ventilatory kazdy rok vysavaéem podle nasledujicich obrazkd Obr. 8.r-w pro jednotku QR400A a Obr. 8.r-s-w pro
jednotku QR590E. Skute¢na potfeba provedeni této operace se muze liSit v zavislosti na podminkach vnitfniho avenkovniho
prostfedi a frekvenci Cisténi filtru. Nehybejte s vyvazovacimi svorkami motoru.
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8.5 ODSTRANOVANi PROBLEMU

Ventilatory se nespoustéji

1. Ovéfte, Ze je jednotka napajena ze sité.

2. Zkontrolujte funké&nost v§ech spoja (vSechna pfipojeni ve svorkovnici a rychlospojky ventilator pfivodu a odvodu vzduchu).

Snizené proudéni vzduchu

. Zkontrolujte nastaveni rychlosti ventilatoru na CTRL-DSP (ovladac je soucasti dodavky).
. Zkontrolujte filtry. Nutna vyména filtru?

. Zkontrolujte difuzory. Potfebujete znovu sefidit nebo vy istit mfizky a difuzory?

. Zkontrolujte ventilator a blok vyméniku tepla. Je nutné &isténi?

. Zkontrolujte, zda neni ucpany vstup a vystup vzduchu.

. Zkontrolujte potrubni systém, zda neni posSkozeny a/nebo znecistény.

. Zkontrolujte, zda je na LCD zobrazen symbol nemrznouci smési

NO D WN -

Hluk/vibrace ventilatoru
1. Vycistéte kola ventilatoru. Je nutné ¢isténi?
2. Zkontrolujte, zda jsou ventilatory pevné usazeny v zafizeni.

Bublavy zvuk
1. Odtokové armatury nejsou spravné nainstalovany.
2. Vypoustéci armatura pod jednotkou ma nizkou hladinu vody, naplrite ji vodou.

Nepfijemny zapach

1. Odtokové armatury nejsou spravné nainstalovany.

2. Vypoustéci armatura pod jednotkou ma nizkou hladinu vody, naplfite ji vodou.
3. Zkontrolujte filtry. Nutna vyména filtru?

4. Zkontrolujte potrubni systém a mfizky a difuzory. Je nutné &isténi?

Unik vody v blizkosti jednotky
1. Odtokové armatury nejsou spravné nainstalovany. zkouska nutna?
2. Odtokové pfipojky jsou znecisténé. Nutné Cisténi?

9 LIKVIDACE A RECYKLACE
Tento produkt je v souladu se smérnici EU 2002/96/EC.
Symbol preSkrtnutého kontejneru znamena, Ze tento produkt musi byt na konci své Zivotnosti shromazdovan
oddélené od ostatniho odpadu. Uzivatel proto musi pfedmétny vyrobek odevzdat na pfisluSna sbérna mista
elektronického a elektrotechnického odpadu nebo vratit vyrobek prodejci pfi nakupu nového zafizeni stejné
hodnoty.
Oddéleny sbér zafizeni s ukoncenou zivotnosti pro recyklaci, zpracovani a likvidaci zplisobem Setrnym k
Zivotnimu prostfedi pomaha predchazet negativnim dopadlm na Zivotni prostfedi a lidské zdravi a podporuje

_ recyklaci materialu, ze kterych je zafizeni vyrobeno.

Nespravna likvidace produktu uzivatelem muze mit za nasledek spravni sankce ulozené
zakonem.
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10. SMERNICE ERP - NARIZENi 1253/2014 - 1254/2014

a) | Marchio - Mark - AERAULIQA AERAULIQA
b) [ Modello - Model - QR280E QR590E
¢) | Classe SEC - SEC class - A B B A B B
c¢1) [ SEC climi caldi - SEC warm climates kWh/m?.a -14,3 -9.8 -5,8 -14,9 -10,8 -7,2
¢2) | SEC climi temperati - SEC average climates kWh/m2.a -37,2 -31,7 -26,9 -38,0 -32,9 -28,6
¢3) | SEC climi freddi - SEC cold climates kWh/m2.a -72,8 -65,4 -59,3 73,7 -66,9 -61,2
. ' Si Si
Etichetta energetica - Energy label Yes Yes
; i s 5 Residenziale - bidirezionale Residenziale - bidirezionale
d) | Tipologia unita - Unit typology ) Residential - bidirectional Residential - bidirectional
: . : Azionamento a velocita variabile Azionamento a velocita variabile
€) | Tipo azionamento - Type of drive : Variable Rychlost drive Variable Rychlost drive
f Sistema di recupero calore . A recupero A recupero
Type of Heat Recovery System Heat recovery Heat recovery
0) | Efficienza termica - Thermal efficiency of heat recovery % 70 71
h) | Portata massima @100Pa - Maximum flow rate @100Pa| m?%h 256 561
~ | Potenza elettrica (alla portata massima)
) Electric power input at maximum flow rate W 160 343
J) | Livello potenza sonora (L,,) - Sound power level (L,,) dBA 56 58
k) | Portata di riferimento - Reference flow rate m¥h 179 393
Differenza di pressione di riferimento
) Reference pressure difference Pa 50 50
Potenza assorbita specifica (SPI) g
m) Specific power input (SPI) Wime/h) 0,385 0,344
n1)| Fattore di controllo - Control factor = 0,65 0,85 1 0,65 0,85 1
Controllo Controllo Controllo Controllo Controllo Controllo
ambientale ambientale manuale ambientale ambientale manuale
n2)| Tipologia di controllo - Control typology = locale centrale (no DGV) locale centrale (no DGV)
Local demand | Central demand| Manual control | Local demand | Central demand| Manual control
control control (no DCV) control control (no DCV)
Trafilamento interno massimo
o1) Maximum internal leakage rate % 15 0.8
Trafilamento esterno massimo
02) Maximum external leakage rate % 15 0.5
p1) [ Tasso di miscela interno - Internal mixing rate % N/A N/A
p2) | Tasso di miscela esterno - External mixing rate % N/A N/A
q T g ; ) Awiso su display “FILTER” Awiso su display “FILTER”
Q) | Segnale awertimento filtro - Visual filter warning Visual filter warning on display Visual filter warning on display
Istruzioni installazione griglie B
" Instructions to install regulated grilles N/A N/A
) Indirizzo Internet istruzioni di pre/disassemblaggio . www.aerauliga.it www.aerauliga.it
Internet address for pre/disassembly instructions www.aerauliqa.com www.aerauliga.com
Sensibilita del flusso alle variazioni di pressione
) Airflow sensitivity to pressure variations % N/A N/A
Tenuta all’aria interna/esterna
u) Indoor/outdoor air tightness mh N/A N/A
Consumo annuo di energia (AEC) climi caldi
Vi) AEC - Annual electricity consumption - warm climates kwh 2 35 48 18 31 43
Consumo annuo di energia (AEC) climi temperati
v2) AEC - Annual electricity consumption - average climates kWh 2.5 3.9 53 2.3 36 48
Consumo annuo di energia (AEC) climi freddi
v3) AEC - Annual electricity consumption - cold climates kh 7.9 9.3 10,7 7.6 89 10,1
Risparmio di riscaldamento annuo (AHS) climi caldi
wi) AHS - Annual Oh®ev saved - warm climates kWh 194 185 17.8 194 186 18,0
Risparmio di riscaldamento annuo (AHS) climi temperati
w2) AHS - Annual OhRev saved - average climates kWh 428 409 394 43,0 4.2 398
Risparmio di riscaldamento annuo (AHS) climi freddi
w3) AHS - Annual OhRev saved - cold climates kWh 837 80,0 7.2 84,1 805 78
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